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СОВМЕСТНАЯ ПРОГРАММА ФАО/ВОЗ ПО СТАНДАРТАМ НА ПИЩЕВЫЕ ПРОДУКТЫ 
КОМИССИЯ "КОДЕКС АЛИМЕНТАРИУС" 

Сорок четвертая сессия 
 

РЕДАКЦИОННЫЕ ПОПРАВКИ К ТЕКСТАМ КОМИССИИ "КОДЕКС АЛИМЕНТАРИУС", 
ПРЕДЛОЖЕННЫЕ СЕКРЕТАРИАТОМ КОМИССИИ "КОДЕКС АЛИМЕНТАРИУС" 

 

Общий стандарт на пищевые добавки (CXS 192-1995) 
В описание категории пищевых продуктов 14.1.2 "Фруктовые и овощные соки", содержащееся в 
части II "Идентификаторы категорий пищевых продуктов" Приложения B, предлагается внести 
следующую редакционную поправку: 

14.1.2 Фруктовые и овощные соки: Категория включает только фруктовые и овощные 
соки. Напитки на основе фруктовых и овощных соков относятся к категории 14.1.4.2. 
Смеси из фруктовых и овощных соков классифицируются отдельно по компонентам 
(т.е. фруктовые соки (14.1.2.1) и овощные соки (14.1.2.32)).  

Комиссии предлагается утвердить представленную выше поправку.  

 

Стандарт на консервы из сардин и аналогичных видов рыб (CXS 94-1981) 
В разделе 2.1 "Описание продукта" текста стандарта на английском языке следует добавить пробел в 
большинство наименований видов. Предлагаются следующие поправки: 

 

Нынешнее написание Исправленное написание 

Sardinapilchardus  Sardina pilchardus 

Sardinopsmelanostictus Sardinops melanostictus 

Sardinellaaurita Sardinella aurita 

Clupeaharengus Clupea harengus 

Clupeabentincki Clupea bentincki 

Sprattussprattus Sprattus sprattus 

Hyperlophusvittatus Hyperlophus vittatus 

Nematalosavlaminghi Nematalosa vlaminghi 

Etrumeusteres Etrumeus teres 

Ethmidiummaculatum Ethmidium maculatum 

Engraulisanchoita Engraulis anchoita 

Opisthonemaoglinum Opisthonema oglinum 

 

Комиссии предлагается утвердить представленные поправки к разделу 2.1 текста на английском 
языке Стандарта на консервы из сардин и аналогичных видов рыб (CXS 94-1981). 


